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 Dive Safety Partner Program


	 
Plan d’urgence 

Emergency Assistance Plan
 


 
Palanquée de sécurité obligatoire / sécurité tournante

Mandatory on-duty dive group each in its turn
En cas d’urgence / In an emergency please notify
 Alerter la palanquée de sécurité et donner l’alerte au garde
 Alert the on-duty dive group and  alert the guard 
 Appeler les secours/ call for emergency:  112
* Hopital/Hospital:

· CHR Warquignies +32(0)65/385511

· CHR Hornu +32(0)65713111

* Caisson recompression /recompression chamber
· Bruxelles - Hopital militaire +32(0)2/262282

Charleroi Vésale+32(0)71/921511

* DAN International Emergencies tel : +39 06 42118685

* DAN National Emergencies tel : 0800/12382














    
Equipment d’urgence disponible
         
02 au bord de l’eau avec masque non rebreather

      Trousse de secours au bord de l’eau

      Defibrillateur semi-automatique à l’entrée du club house 
      Réserve d’O2  disponible dans les locaux 

	 
Emergency First Aid procedures
 


Tous incident même mineur doit être signalé à la personne responsable de l’ouverture de la carrière.
1. Évaluer : Voie aérienne, Respiration, Circulation


2. Placer le plongeur dans la position appropriée

3. Fournir 100 % O2 : 
a) si respiration du patient via la valve de demande ou non rebreather masque à 
15 L pm de débit min. 

b) si non-respiration du patient administrer la respiration artificielle en utilisant un masque de poche 15 L pm, ou utiliser des matériels de réanimation avancés  comme un Masque à  Valve ou MTV 

4. Conduire un examen Neurologique et appeler DAN pour Vérifier :

 
a) Conscience,
b) Mémoire(souvenir)
c) Force des muscles 
d) Sensation de peau
e) Équilibre et coordination

5. Donner des liquides sans alcool, non-caféinés si conscients


6. Enregistrer toutes les données :


a) Le nom de Plongeur;
b) Dan Membership No (le cas échéant)
c) Emplacement du cas d'urgence
d) Événements en plongée  menant au cas d'urgence 
e) Signes & symptômes + apparition au cours du temps
f) Traitement donné

g) Profile de plongée

h) Garder l’équipement du plongeurs intact; éteignez l'air

7. Assurez- vous que  aucun autre plongeur ne  manque ou n’est blessé

Garder  une copie de ces informations à portée de main pour vous y référer à tout moment.
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